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REPRESENTATION DE IA FEDERATION DEMOCRATICUE INTEFMATIONALE DES FEMMES

Mme HARN (Etats-Unis d'Amérique), intervenmant sur une question d'ordre,
déclare qulelle avalt espéré, comme la représentante de 1'URSS et la Présidente,‘
que la réponse définitive du Gouvernement des Etats-Unis & la communica’t}ion du
Secrétaire général relative & lladmission aux Etats-Unls de la représentante de
la Fédération démocratique internationale des femmes serait parvern'z_e‘ ce Jour. .
Ce n'est malheureusement pes le cas; auvcun effort n'. cependant é‘t‘éf négligé.
pour‘bé‘ter‘ le rdglement de cette affaire. Elle mettra la Commission au courant

auesitdt qulune réponse. sera parvenue.

m POPOVA (Urilon dec Républiques sccialistes soviétiques), falsant
1'historique des activitds de la Péaération démocr’étique internationale des
fémmes, signale que cette orpnnisetion, fondde en 1945, compte actusllement -
135 millione de membres danc ‘G5 pays de -toutes les régions du monde. la
F&dération jouit du statut consultatif de la catégorie Bdepuis 1947. Elle-
s'insy;irade‘si"principes dé la Charte et slemploie,en perticuller, g faire
reconnaftre 1la aignité et la valeur de la verzonne huraine et & lutter pour que
la femme obtienne des droits deaux § ceux de l'hcmme. Depuis sa création, elle
slest associds et a donné Son appul & tous les efforts tendant & amdliorer la
condition de la femme dans le monde. la documentation qu'elle a régulidrement
fournie a permis & la Commission de constater qu'elle a adopté un vaste
programme de protection dec drolts de la femme et que, en maintes occasions, -
elle s'est mise en ropport avec les gouvernements au sujet de questions
intéressant la protection de la mére et de l'enfant, l'amélioration &u niveau
de vie des familles et du logement, la suppreéssion de toutes les formes de
discrimination visant les femmes, etc. En 1949, la FDIF a présenté &
1'0rganisation des Natlons Unles une documentatlion circonetancie’e, fondée sur
les résultats d'une enqugte qutelle avait entreprise de sa propre initiative,
gur lee atteintes aux droits de la feorme et la suppression de ces droits dana
les Territoires sous tutelle et les territoires non autcnomes. En 1952, elle a
soumis auc Comité ad hoc de llesclavage un mémoire gur le servitude et

lt'esclavage des femmes et des enfants en Asie, en Afrique et en Amérique latine.
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Le programme et les travaux de la FDIF répondent aux buts mémes que se
propose la Commission. A la derniére session de la Cormission, la représentante de
la FDIF a traité de nombreuses guestions intéressant les deux organismes, a
soumis un mémoire sur 1'indgelité politique, économique et civile dont souffre
la ferme dans les Btata scuverains et dans les territbires non autonomes, et a
demandé & la Cormission de s'employer par tous les moyens en son pouvoir &
remédier & cette situation déplorable. En 1951, la FDIF a envoyé en Corde du Nord
une commission spdéciale composée de membree anpartenant 8 17 pays et a présentd
8 1'Organisation des Nations Unles un rapport contenant les résultates de
1'enguéte effectude; 1llannde cuivante, elle a adressé & 1'Organisation une
communication pour lui demsnder instemment de falre cesecer les host1lités en
Corée et ,d'exﬁpé\cﬁer aingl cue des femmes et deg enfants innocentsz ne meurent.

Au cours de son 'troisiéme Congrés mopdial, gui dolt slouvrir au Danemark déns
quelques mois, des .guestlone relatives 3 la protection des drolts de la femme
et au ‘blen-e‘ore de l'enfance seront mises & 1l'étude.

Cn ne saurait contester 2 une organi sation qui g'intéresse aux mémes
domaines d'actlv.;te que la Cormis SlOI’l et qul s'inspire des principes de la
Charte le droit d'Stre représentde a 1a présente session. Aussi, la délé@tion
de 1'URSS éléve-t»elle une protestation vigoureuse contre le fait que les
autorités des Etats-Unis se proposent de toute évidence d'empécher la FDIF de
particliper aux travaux de la Commission, comme elle est pleinement en droit
de faire, et Qngage-t:-elle vivement les zutres membres de la Commiséion, ainsi
que les représentantes des organisations non gouvernementales qul assistent a
la présente session, 3 adopter la méme attitude. _ Sk‘abstenir de protester serait,

de la part de la Commiseion, un aveu d'impuissance.’

Mme WASILKOWSKA (Pologne), rappelle que la représentante de la FDIF.
a demandé son visa en février, c'est-2-dire bien 2 temps pour que toutes les
formalités nécessaires puissent €tre accomplies avaent la réunion de la
Commission. Le Gouvernement des Etats-Unis, en manquant & donner sulte &
cette demande, a porté gravement atteinte 4 1l'indépendance et & llautoritd de
la Cormission,  L'Article 71 de la Charte reconnaf®t 1'importance du rSle des
organisations ron gouvernementales dans llactivité du Conseil économique et
gocial et, par suite, dans celles des Comulssions de cet organe. Mme Wasilkowska

propoge donc 4 la Commiesion d'zdopter une résolution protestant contre l'attitude
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discriminatoire que les autorités dee Etats-Unis ont adoptée envers la FDIF et
demandant & la Présidente de transmettre cette protestation auxdites autoritds
pour qufelles accordent un visa d'entrée a la représentante de la ID]F La
représentante.de la Pologne se proposge de rédiger et de cOmanlquer aux membres

de la Commlseion .un projet de récolution & cet effet,

Mme NOVIKOVA (Repwvllque gocialiste soviétique de Bielorussie) désire
aussi éttirer ltattention de la Cormiseion sur guelgues aspectsnde‘l'agtivité
de la FDIF, afin de corriger l'impression trompeuse qu'lelle pourrait retirer
de cet incident. Ia FDIF n'est pas une organisation dé propagande; ellé a pour
objef d'unir les fermes de tcus pars en un comrun effort tendant,a sauyegardér
leurs droits, de réaliser une coopération étroite entre les nationsyet,dei‘l |
favoriser la santd publique,’ la protection de llenfance et l'éduqation{ .
démocratique’dé'la“Jeuhecsé "Ce sont 13 des objlectifs indentigues & ceux de »
nombreux organes des Nations Unies, y corpris la Commisaion de la condition;de
la femme. '

Ia FDIT traduit les agpirations des millione de femmes dans-sa lutte
incessante’ pour la protection de la famille, des méres et des enfants. Leé
travaux gutelle poursuit en vue de.l'cbtention de l'égalité deq droits entre
lthomme et la. femme comprennent de trds utiles enguétes euy la qituatlon de
1la ferme dans divers yaye; elle a réanl des sormes conziddrables au bénéfice des:
enfants victimes de la deuxiéme guerre mondiale; en 1949, elle a contribué 2
faire adopter la "Journée des enfants", le premief Juin, dans plus de cinquante
paye; depuis 1950, elle méne afec succés une campagne de grande envergure pour
1'agsistance matérielle aux fermes et aux enfants de Corée.

En 1952, la FDIF a participé activement & ll'organisation,8 Vienne,d'une
conférence sur la protection de l'enfance aux travaux de laquelle ont contribud
des participants d'opinions politiques et de convictions religieuses extrémement
différentes, venus de soixante-quatre pay8. De nombreuses personnes gqul se sont
distingudes dans toutes les branches de la prctection de llenfance y ont assisté.
Des appels unanimes ont été adressds aux hommes et aux fermes de bonne volontd
en vue de protéger les femmes et les enfants, de donmer & tous les enfants
la p0551b¢11ts de recevoir une éducation suffiscnte et de lutter contre la
délinquance juvénile. la conférence a provogué un vaste mouvement en faveur de
la protection de l'enfance et la création de comités nationaux de protection de

l'enfance dans quarente-cing pays.
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'1a FDIF a dgalement publid un opuscule en quatre langues intituld
"leg enfants ont besSoin de paix comme les fleurs de soleil". Ia Fédération est .
pleinement consciente du rapport qui existe entre lesc droits de la femme et la
protection de ltenfance. Le bonheur des enfants dans la famille dépend de
1'égalité des droite entre les parents ‘dans tous les domeines et de 1l'émanci-
pation de la mére. L L

la délégation biélorussienne s'associe donc 3. la protestation des aélégations
de 1'URSS et de la Pologne contre le retard illégplement appoxfté & ltoctroi, a
la représentante de la FDIF,du vica auguel elle a droit en sa qualifé de
représentante d'une organisstion non gouvernementale de la c§tégorie B
joulssant du statut oonsultatlf, Ia FDIF.cenbtribuerait ceﬁaihement, en
perticipant aux travaux de la Commission, d résoudre de nombreuic problémes,
et la Commission doit faire tout ce qui est en son pouvoir pour obtenir ce_tte
participation 8 la présente session et aux sessions futures. Ia de'iégation

de la Biélorussie votera donc en faveur du projet de résolution polonais.

La PRESTDENTE exprime le regret que la représentante de la FDIF nfait
pas encore pu agsister aux réunions de la Commission et espére que cet’be'qUéstion
sera blent8t résolue de fagon satisfaicante.

~ Elle ruggdre que la Commission, au lieu de voter sur le projet de
‘résolution polonais, fasee figurer un exposé de la question dans son rapport
au Conseil économique et social. Toutefbis, g1 la reprécentante de la Pologne
considére qu'ells ne peut acdcepter cette suggestion, le projet de résolution

gsera distripué.

Mme WASILIOWSKA (Pologne) remercie la Présidente de ses efforts en
faveur de la représentantelde la ¥DIF, mais estime que le moment est venu dé
prendre‘ une décision et d'qd'opter une résolution sur la question. L'indépendance
et llautorité de la Commissioh sont en jeu eﬁ ﬁe seraient pas suffisamment
renforcées si la Cormission se contentait d(—; mentionner '.la question dans son

rapport .
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DROITS POLITIQUES DE LA FEMME (suite): a) RAPPORT SUR LES DECISIONS PRISES AU
- SUJET DU PRCJET DE CONVENTION SUR LES DRCITS POLITIQUES DE LA FEMME ADOPTE
PAR LA COMMISSION A SA SIX{IME SESSION (E/CN.6/209, E/CN.6/L.98/Rev,1)(suite)

Mme LEFAUCHEUX (ﬁkance), Présidente du Comité des résolutlons, donne
lectuxe dL projet de résolutlon sur les droits politiques de ia femme
(E/CN,6/L.98/Rev.l) tel qu'il a été adopté par le Comité, .

Mme POPOVA (Union des Républiques socialistes soviétiques)_déclare
qu'elle ést opposéé & l'avant-dernier paragraphe du projef de.résolution parce
que, comme elle 1'a expllque au Conité des résoluticuns, ce. parag-aphe )

- limiterait »l'envol des iqv;ta ions & adresser aux Etats non membres aux termes
‘des articlés v et V de 1la Convention, en vue de la signature de cet instrument,
aux pays qui sont membres des- 1nst1tutoons specialisées ou parties au Statut

de la Cour internationale de Just1c9. Elle propose donc de supprimer ce para-

graphe; sous réserve de cet amendement, elle appulera le prOJet de résolutlon.

Mme NOVIKOVA (Républlque socialiste soviéti que de Biélorussie) estlme
que le paragraphe auquel la représentante de 1SURSS se déclere opposée nfest
acceptable, nl nécessaire, et elle se prononce.én faveur de sa suppression.

Le Gouvernement de la RSS de BISlorussie, tout en n'étant pas entiérement
satisfait de la Convention, est disposé & la signer et Mme Novikova votera

en faveur du prcjet de résolution sl l'avant-dernier paragraphe est supprimé.

Sur la demande de la Présidente, Mme GRINDER-VINAVER (Secrétaire de
la Commission), en réponse & une question posée par Mlle Mistral (Chili),
donne lecture d'une disposition qui figure dans la résolution 368 (IV) de 1'As-
semblée géndrale et qui a trait aux invitations concernant 1l'adhésion & 1la
Convention pour la prévention et la répression du crime de génocide.
Par 8 voix ccntre 3, avec 4 abstentions, la p“qp081t10n de l'URSS tendant

4 supprimer l'avant- dernler paragraphe du projet de résolution est rejetd,

Par 10 voix contre zéro, avec 7 abstentions, le proiet de résolution est

adopts.




E/CN.6/SR.135
Frangals
Page 10

Mme POPOVA (Union des Renubliuues socialiwtes soviétiques) ne juge pas
nébessaire de répondre aux allégations menqongéres formulées par la représentante
du groupe du Kuomintang ¥ la séance précédente au sujet de 1la Républicue
populaire de Chlns. Le teups viendra ol la représentante légitime de ce pays
eccupe*a sa place a la Commlasion et fera un tableau véfidiaue st digne de foi
de 1a condition de la :[‘emme chinoise.

~ Mlle TSENG (Cbine déclare que la cuection de 1a légitimité de son
Gouvernement et de c'e:sx représentants avnrés de l'Organisation des Wations Unies
ne se po°e pas L'URSo elle-méme a reconnu le Gouvernement de la République
de Chine et a conclu avec lui en 1945 un traitd dtamitid et dtalliance cu'elle
nta Jamaie denance i ce qui concerne son exnozé, elle s'lest bornde & nentiommer

dﬁs ;aits qul peuvant Stre conflrmee per des témoins oculaires.

la PRESIDENTE invite 1nstamment les reprééentanxes de g'abstenir

de discuter de questions politiquea, quil ne relévent pas de la compétence de
la Commisslon.

la edence est levée 4 18 heures.
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DROITS ~OLITIQUES DE LA FEMVE : (E/CN,6/209; E/CN. 6/210, E/CN.6/211, E/CN.6/212,
E/CN.6/212/add.1; A/2154, A/2154/Add.1, A/215k/Add.2;: B/CN.6/L.9T/Rev.l, ’
E/CN.6/L.99, E/CN 6/La lOO/Rev 1, E/cN.6/L.102 E/CV.6/L.105) (suite) P
g La PRLSIDENTE annonce que deux Etats Membres, Costa-Rica et la Répu-

blique Dominicaine, ont investi leurs représentantes des pouvoirs nécessaires
pour signer la Convention sur les drolts politiques ‘de la femme, Elle rappelle
que la Convention seras ouverte & la signature le 31 mars et exprime l'espoir
que les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies, notamment ceux
qui sont représent€s & la Commission de la condition de la femme, seront nombreux
A signer cet important instrument international.

La Présidente invite ensuite la Présidente du‘Comité‘épécial des résolutions

% présenter le texte des proJjets dont ce Comité recommande ltadoption & la
Commission. ’

?FBB'LEFAUCHEUX (France ), Présidente du Comité spZcial des résolutions,

rappelle que la Commission était saisie dtun projet de résolution présentd
par les dé;égationa de Cuba et de la R€publique Dominicaine (2/CN.6/L.99).
La seule modification que le Comité spécial ait apportée 2 ce texte a £té
d'ajouter la question 23 ajcelles qui, dans 1le qﬁéstionnaire du Conseil de
titelle, intéressent tout particulidrement la Commission. Le nouveau texte
proposé porte la eote E/CN.6/L.102, 9 .

Par 16 voix contre zéro, avec une abstention, ce frojet de résolution
(E/CN.6/1.102) est adoptd,

Mme LEFAUCHEUX (France) explique que la d€1&gation de la France s'est

abstenue'pércé,qu'elle egtime regrettable de consacrer un texte particulier
aux. femmes dgs, Térritoires sous tutelle et de les plaeer =ainsi, en quelgque
sorte, dans une catégorie & part,

Parlant ensuite en qualitf de Présidente du Comité spéciel des résolutions,
Mue Lefaueheux présente le texte revisé du projet de résoluticn soumis par
les dé1égations des Etats-Unis d‘'Amérigque, deshPayquaé et du Venezuela
(E/CN 6/97/Rev.1l). Elle indique que, se rangeant i l'avis de la majoritd de
ses membres, le Comitd spdcial propose de supprlmer, au paragraphe 2 du
dispositif, la phrase commencant par les mots : et féllclte en particulier
le Secrétaire général...”. Dlautre part, il propose de remplacer, au paragrapbe 6
du dispositif, les mots "d'un nouveau rapport analogue” par "d'un nouveau rapport

plus ecomplet”, T S o o -
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Par 14 veix contre z€ro, avec 3 abstentions, le projet de résolution
des Etats-Unis d!'Amérique, des Peys-Bas et du Venszuela (E/CN.6/97/Rev.l),.
amendé dans le séns propaséd par le Comitd spécial des’réﬂolntiona,-éat adoptd,

e LEFAUCEEUX (France), Préaidente au Comité des résolutions,
rappelle que la Conmisaicn dtait saisie d'on prcjet de fésorution présenté
par Cuba et la Rébublique Dominicaine (&/oN,6/1L.100/Rev . 1) et d'un ameridement
du Royaume—Uni (E/ew. 6/L.103) % ce projet de résolution, ‘

Au cours de la réunion du Comité des réeolutions, les auteurs du projet
de résolution ont aceepté de remplaoer le préambule de leur texte par le
préambule du texte proposé par‘le'Ranume-Uni, sous réserve de quelques modifi-
cations de rédaction, de sorte que ie»préémbUIe du projet do. ré€solution aetuelle~
ment soumis 2 la Commission se lit\comme'suit,:~”Considé%ant qua, dans
plusieurs régions du monde, y compris certaine Territoires sous tutelle et

rritoires nocn autonomes, les femues ne’ jouicgent pas de la plénitude des

droits politiques et que, pour faciliter les progres dans ce domaine, il est
nécessaire d'attacher plus d'importande 8 1'4ducation des femmes,"

Les auteurs du projet de réaolutlon ont’ également aecenté de remplacer
le deuxilme alinéa du dispositif par le troisidme alinéa du. texte du Royaume-Uni,
tel qu'il figure au document E/CN.6/L.103, :

Pay contre, elles n Qnt pes accepté de rnmPLacer le prenier alinéa du
dispositlf de leur projet par. le texte du Royaume-Uhl, et la représentante
du Royaume-Uni a annonc€ son intention de modifier gon propre amendement et
de proposer, pour le premier alxnéa du dinOBltlf, un nouveau texte qul somt
de nature & donner Batlsfactlon aux auteurs du projet de résolution.

Mme WARDE (Royaume-Uni) tient tout d'sboer & remercier les auteurs
du projet de résolution d'avoir aecepté les premier et troisidme alinéas
de son amendement, Elle Pappelle que le texte initial du projet €tablissait
entre les Territoires sous tutelle et les territoires non autonomes, d'une part,
et les sutres territoires, d'autre part, une distinction que sa d€lé€gation
ne pouvalt pas acceptar; Mme Warde estimait en effet qu'il stagissait 12 d'une
importante question de principe et elest ce qui l'a incitée & présenter

son amendement.
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Le représentante du Royaume-Uni préférerait conserver le deuxidme alinéa
de son amendement tel qu'il se. présente actuellement; toutef01s, dans un
esprit de conclllation, elle propose, en espérant que- cette’ nouvelle ré&actlon
donnera satisfactlon aux auteurs du prOJet de résolutlon, de le 11beller
comme suit : '

"Invite 1'Asseublée générale ou ‘le Consell de tutelle,’ selon le cas,
en e¢ollaboratién avec lés gouvernements de tous les Etets. qui administrent
des territoires, y eompris des Territoires sous-tutelle et des territoires
non autonomes, ol les femmes né_jouissent:pés de- la plénitude des droits
politiques, & prendre toutes les mesures nécessaires, notamment dans le
domaine de 1'€ducation, pour‘éséurer la reconnaissance des droits politiques

1)

de la femme dans ces territoires”.

Mlle MANAS (Cuba) décléreque‘éé nouveau texte lui donne sétisfaétidn;v
en effet, dtunz part, il rdtablit Itipvitation adressée d 1'Assemblde générale
et au Conseil de tutelle pour Qu'ils'prennenf les mesures nécessaireé en
collaboration avec les gcuvernements et ‘dtautre part, il mentionne expllcitement
les Territoires sous tutelle et les terrlto*res non autonomes. Pour sa part

Mile Manas est done pretg a. l'accepter .

La PRESIDENTE, parlant en sa qualité de représent nte de la République
Domlnlcalne p:éclse que, pour les raisons exposées par la représentante de Cubs,
elle accepte, elle aussi,le nouveau pexte proposé par le reprééentaﬁtg_gu |
Royaume-Uhl. , | - '

La Présidente met aux voix le prOJet de résolutlon présenté par Cuba
et la République Dominicaine, pous sa forme nndlfiée. Elle rappelle qpe .
le préambule et le deuxilme alinéa du dlspositif sont repris du document
E/CN.6/L. 103, compte tenu des dlficatlons de rédaction indiquéés par la
représentante de la ‘France en ce qui concerne le préambule, et que le texte
dont la représentante du ROyaume-Uhi vient de donner lecture constitue malntenant
le premier alinda du disp031tif.

" A 1'unanimité, le projet de résolution, ous sa forme modifide, est adoptd.

P
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Mlle YOUNG (Nouvelle-Z&lande) précise qutelle a voté en faveur du projet
de résolution, tant entendu quteu premier alinéa du dispositif, le mot
"territoires” vise aussi bien 1és cerritoires mftropolitains que les
Territoires sous tutelle et les territoires non autonomes,

La sdance est levde & 12 heures 55.






